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Аннотация: в исследовании представлена эволюция английского языка как глобального средства коммуникации. 

Рассматриваются ключевые этапы его становления, начиная от колониальной экспансии Британской империи и инду-

стриального переворота до мировых войн и появления интернета, оказавших решающее воздействие на процесс рас-

пространения. Подчёркивается, что закрепление английского в науке и технике не было стремительным: путь к доми-

нированию определялся совокупностью исторических обстоятельств и социальных изменений. В тексте приводятся 

примеры применения английского языка в технической документации и научных публикациях, что демонстрирует 

специфику его функционального использования в различных сферах. Анализируется роль английского в международ-

ном бизнесе, в частности на примере компании Airbnb, для которой выбор единого корпоративного языка стал факто-

ром глобального роста. Отдельное внимание уделено трудностям, с которыми сталкиваются учёные, не являющиеся 

носителями английского, при подготовке и публикации исследований. Отмечается необходимость создания условий, 

позволяющих преодолевать языковые барьеры и обеспечивать равный доступ к международному научному общению. 
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the First and Second World Wars, as well as the development of the Internet. It is noted that English did not become dominant 

in science and technology immediately, but its path to the top was long and determined by a number of historical factors. Ex-

amples of the use of English in technical documentation and scientific publications are given. The role of the English language 
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Введение 

Английский язык приобрёл статус глобального 

средства общения во многом благодаря экспансии 

Британской империи в XVII-XVIII вв. Колониаль-

ная политика привела к широкому распростране-

нию английского на территориях Австралии, Ин-

дии, Африки и Северной Америки. На завоёван-

ных землях внедрялись образовательные институ-

ты, действовали правовые нормы метрополии, 

формировалась культурная среда, требовавшая 

знания английского для полноценного включения 

в общественную систему [2]. 

Материалы и методы исследований 

Укрепление позиций языка происходило и в 

научной сфере. Начиная с XVI в., значительные 

открытия, сделанные Томасом Хэрриотом, Исаа-

ком Ньютоном, Чарльзом Дарвином, фиксирова-

лись на английском, что закрепляло его авторитет 

в международной науке. Литературное наследие, в 

частности произведения Уильяма Шекспира, 

обеспечило ему популярность за пределами Бри-

тании [3]. В XVIII в. индустриальная революция 

ускорила этот процесс: эксплуатационные ин-

струкции к станкам и машинам публиковались на 

английском, что стимулировало обучение работ-

ников и способствовало закреплению языка в 

промышленности и торговле. 

Мировые войны усилили глобальную роль ан-

глийского. Создание Лиги Наций, а затем Органи-

зации Объединённых Наций в 1945 г., где устав 

был переведён на английский, окончательно за-

крепило его статус в дипломатии [2]. В XXI в. раз-

витие цифровых технологий и интернета превра-

тило английский в универсальное средство он-

лайн-коммуникации: социальные сети и виртуаль-

ные площадки используют его как основной язык 

взаимодействия. 

Результаты и обсуждения 

Формирование английского как ведущего языка 

науки происходило постепенно. В XVII в. учёные 

преимущественно публиковали исследования на 

национальных языках, что способствовало разви-

тию отдельных научных школ. Лишь к середине 

XIX в. было принято решение о выделении не-

скольких ведущих языков науки, в число которых 

вошёл английский. 

Поражение Германии в Первой мировой войне 

ослабило позиции немецкой научной традиции. 

Усиление этого процесса связано с приходом к 

власти нацистов в 1933 г., что привело к эмигра-

ции большого числа учёных в Великобританию и 

США. Их научная деятельность в англоязычной 

среде ускорила распространение английского в 

академическом пространстве. После Второй миро-

вой войны Соединённые Штаты стали мировым 

лидером, а вместе с экономическим и культурным 

влиянием усилилось воздействие английского. 

Голливудское кино, массовая культура, музыкаль-

ная индустрия и технологические инновации за-

крепили его в качестве языка глобального обще-

ния. 

К середине XX в. основными языками научных 

публикаций оставались английский и русский [4]. 

Однако распад Советского Союза резко снизил 

значимость русского, тогда как английский окон-

чательно утвердился как язык научного лидерства. 

Уже к 1980-м гг. свыше 80% публикаций в обла-

сти естественных наук выходило именно на ан-

глийском. 

Стилевые особенности технической и патент-

ной документации иллюстрируют специфику ан-

глоязычного научного дискурса. Технические 

описания отличаются компактностью и точностью 

формулировок, часто реализуемых через именные 

цепочки без предлогов: «overload prevention 

device» (устройство для предотвращения пере-

грузки) или «two-stage single-cylinder air-cooled 

reciprocating compressor» (двухступенчатый одно-

поршневой компрессор с воздушным охлаждени-

ем). Патентные тексты используют конструкции 

от первого лица и насыщены канцеляризмами 

вроде «accompanying» или «annexed». Архаизмы 

типа «whereon», «therein», «therewith» придают 

юридико-техническим документам особую стили-

стическую окраску. В научных публикациях часто 

применяются неличные формы глагола, выполня-

ющие роль подлежащего, дополнения, определе-

ния или обстоятельства. Подобные конструкции 

позволяют описывать процессы и подчёркивать 

значимость исследовательских инструментов [1]. 

Знание английского открывает компаниям ши-

рокие перспективы международного сотрудниче-

ства. Примером служит Airbnb, где английский 

был выбран языком корпоративного взаимодей-

ствия с первых этапов развития бизнеса, что обес-

печило стремительное глобальное расширение [4]. 

Схожий опыт демонстрируют GitHub, PicsArt, 

EPAM Systems и Kolesa Group, использующие ан-

глийский как инструмент интеграции в мировую 

экономику и налаживания партнёрских связей [2, 

3]. 

Тем не менее универсализация английского 

имеет и негативные стороны. Учёные, владеющие 

им недостаточно свободно, сталкиваются с труд-



Филологический вестник   2025, Том 4, № 5        ISSN 2949-4656 
Philological Bulletin    2025, Vol. 4, Iss. 5             https://fv-journal.ru 

  
 

12 

ностями при подготовке публикаций для престиж-

ных международных журналов. Это ограничивает 

их участие в мировых дискуссиях и приводит к 

снижению ценности научных работ на националь-

ных языках. Кроме того, существует угроза утраты 

культурного и методологического разнообразия 

научных школ [3, 5]. 

Одним из способов преодоления дисбаланса 

является поддержка многоязычия в академическом 

сообществе. Создание платформ для публикаций 

на разных языках, использование автоматизиро-

ванных переводов и развитие терминологических 

словарей позволяют объединять исследователей из 

разных стран [4, 5]. Формализованные языки и 

специализированные терминологические системы 

способствуют обеспечению точности и однознач-

ности научных текстов. 

Метафорический язык также играет важную 

роль в передаче сложных понятий, однако требует 

осторожного применения во избежание искаже-

ний. Сохранение культурного и языкового разно-

образия в научной среде, наряду с поддержкой 

владения английским, создаёт баланс между гло-

бализацией и сохранением уникальности нацио-

нальных научных традиций. 

Выводы 

Историческая динамика развития английского 

показывает, что колониальная экспансия, научные 

достижения, промышленная революция и цифро-

вая эпоха превратили его в универсальный ин-

струмент науки и международного общения. При 

этом перед исследовательским сообществом стоит 

задача сохранения многоязычия и культурного 

наследия, позволяющих обеспечить равные усло-

вия для участия в глобальном академическом про-

странстве. 
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